UNIDAD DE INGENIERTA

AUTORIZA A LA EMPRESA FRONTEL S.A. A HACER USQ
DE LA FAJA FISCAL DE LA RUTA Q-631 ENTRE EL KM
0,220 Y EL KM 0,226, EN LA COMUNA DE LOS
ANGELES.

concercion, 8 3 JUL 2075

VISTOS; Lo dispuesto 2n {a Constitucién Polilica de la Repdblica, |a Ley 18575, el DF.L. MOP

N9 850/97 y Resoluciones DV.N. N 4677 de 06/07/1999; N© 1712 de 16/04/2014: N©
2290 de 19/05/2014; N° 2206 de 12/05/2014, y la Resotlucion N© 1600 de {a
Contraloria General de {2 Repdblica.

CONSIDERANDO:
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Que, la conformidad técnica del proyacto, se otorgd en el Ord. DRV N° 608 de fecha 12 de marzo de 2014,

Que, la empresa Fronlel SA, en sus cartas N© 109681 de lecha 22 de junio de 2015, entregd {os anlecedentes
solicitados correspondientes a: Bolela de Garantia N° 101496 det Banco BBVA, por un monto de UF 100 por la
carrecta ejecucion de [as obras, la Boleta de Garantia N© 101497 del Banco BBVA, por un monto de UF 25 por la
correcta aplicacion de la sefalizacion on tas obras, el esquema de sefalizacion y la carta gantt de trabajo.

RESUELVO
(Exento)

1540

AUTORIZASE a la empresa Frontel S.A., a hacer uso de la f3ja fiscal de la Rula Q-631 "San Carlos - Mafil",
entre el km 0,220 y el km 6,226 en 1a Comuna de Los Angeles, para que ejecule las obras en paralelismo
aéreo con linea de media Lension y un Banca Regulador, conforme el proyecto aprobado por la Direccion
de Vialidad.

DEJASE ESTABLECIDO {0 siguienle:

Las obras que signifiquen los trabajos @ realizar, no deberdn producir ninguna alleracion al Lransilo usuario del
camino indicado en el punto 19 del considerando, Lanto vehicular come peatonal y s& prohibe ocupar con
material proveniente de las excavaciones las calzadas y/o bermas de dicha via, Ademas se deja indicado que
el incumplimiento de lo sedalado, se traducird en la paralizacion inmediata de las obras hasta que sea
subsanado a entera conformidad de la Direccion de Vialidad en el plazo que se establezca, procediéndose a la
aplicacion de las multas gue se delerminen en el caso de no cumplir con dicho plazo.

Serd exclusiva responsabilidad de la empresa Frontel S.A., ¢l coordinar 1as medidas que fueren necesarias
correspondientes con los demas servicios pablicos o privados, como ser: Instalaciones gtaciricas, inslalaciones
de aguas servidas, instalaciones de fibra plica, ele. a fin de que los Lrabajos que se @ejeculen noinLerfieran o
alteren el normal servicio que dichos servicios u organismos prestan a la comunidad, el que no deberd ser
afeclado de manara alguna.

Serd de exclusiva responsabilidad de lo empresa Frontel S.A. Lomar las medidas necesarias para evilar dafios

a Llerceros, ya sean personas nalurales o juridicas que pudieran producirse direcla o indirectamente como
consecuencia de los trabajos a realizar,
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Los accesos a instalaciones particulares que sean interferidos por los trabajos no podran verse afectados de
manera alguna en su uso, tanto particular como peatonal por los usuarios, debiendo por lo tanLo garantizarse
el libre transite por dichos accesos en forma permanente.

En los trabajos realizados, asi como en la instalacion de Faena de la empresa que ejecuta la obra y algan
eventual sitio o lugar de estacionamiento temporal que se pudiere o debiere implementar, se debe tomar las
medidas correspondientes a fin de evitar el escurrimiento de material en las calzadas, las que se deberan
mantener permanentemente limpias, no debiendo producir riesgos a los usuarios.

La presente autorizacion no compromete a la Direccion de Vialidad a tener que proveer y/o expropiar terrenos
adicionales a la faja vial, para dar cabida a las instalaciones en materia, si por efeclos de futuras obras de
mejoramiento o conservacion vial no queda espacio disponible en (as fajas fiscales para su traslado.

Frontel S.A. debera mantener as instalaciones en buen estado de conservacian realizando las mantenciones
periddicas que correspondan,

Conforme lo dispone el Art. 41 del DFL MOP 850/1997, en el caso que la Direccion de Vialidad requiera realizar
ampliaciones, mejoramiento o conservacion del camino o cualquier motivo que haga necesario cambiar de
ubicacion estas instalaciones del lugar en el que Tueron autorizadas, este traslado sera efectuado por cuenta
exclusiva de la empresa Frontel S.A. o por quien haya adquirido sus derechos, na contemplandose
indemnizacion de ningdn tipo con cargo a la Direccion de Vialidad.

ESTIPULASE que el plazo de ejecucion de los trabajos serd de 8 dias, segin se indicara en el programa de
trabajo entregado por la empresa. Este plazo comenzara a regir posterior entrega de terreno por parte del
Inspector Fiscal Designado.

DESIGNASE Inspector Fiscal al Sr. Sergio Carniglia Leiva, Profesional de la Direccion de Vialidad, para que
efectle la supervision de las obras. Previo al inicio de éstas, se debera tomar contaclo con este profesional al
teléfono 043-2532422 de Los Angeles o al correo electrdnico sergio.carniglia@mon.gov.cl.

Cualquier aspecto no abordado en la etapa de revision del proyecto debera ser revisado y aprobado por el
Inspector Fiscal designado por la Direccion de Vialidad.

Frontel S.A. con anterioridad a la entrega del terreno para la ejecucion de las obras, debera estacar la
ubicacion de cada poste proyectado, el que debera ser aprobado por el Inspector Fiscal designado antes de su
hincado definitivo.

ANOTESE Y COMUNIQUESE

br. Paolo Rodriguez Pinochet, Subgerente de Proy y Norma MT/81
Frontel SA, Bulnes N° 441 - Osormo
= Sr. Jefe Provincial Vialidad Biobio

- Sr. Sergio Carniglia L., Inspector Fiscal. CLAUDIA A. B.RIONE.S HUEHTA
Ingeniero Civil
Director Regional de Vialidad (S)
Region del Biohio

- Unidad de Ingenieria Vialidad Regional.
- Of Partes Direccion de Vialidad (8914406)
- 39/3006.2015
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